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Clemens Alexander Wimmer

La Theorie et la Pratique du Jardinage von Dezallied’Argenville
Zum 300jahrigen Jubildum des Buches

On the occasion of its 300 years jubilee the audescribes the history of publication of “The
theory and practice of gardening” by A. J. Dezallidrgenville. The life of Dezallier and his
son who also published in the field of gardeningudlined. Attention is drawn to the castle
garden at Argenville owned and designed by Dezdflimself. The several editions and the
translations into English and German are comparkd.author exemplifies that the German
translation differs notably from the original. Abta shows all copperplate engravings
included in the last edition with their originallgication years.

Der 300. Jahrestag des beriihmten Gartenbuches MmmA-Joseph Dezallier
d’Argenville (* 1. Juli 1680 in Paris; T 29. Novembl765), das dieser 1709
mit nur 29 Jahren vorlegte, soll zum Anlass genommerden, auf einige
weniger bekannte Aspekte des Werkes hinzuwéisen.

Unter den zahlreichen bisher in Deutschland ersemen Wilrdigungen
befinden sich die Dissertation von Ingrid Dennerl&962 (gedruckt 1981), das
Vorwort von Hans Foramitti im Reprint 1972, ein Aafz von Detlef Karg in
derArchitektur der DDR1980, das Nachwort von Harri Glnther im Reprint de
Ubersetzung 1986 und die Ausfuihrungen des AutordeinGeschichte der
Gartentheoriel989.

Inzwischen hat auch in Frankreich die Forschung Gezallier begonnen. Wir
verdanken Madeleine Pinault-Sgrensen 1998 intaressseue Erkenntnisse,
die unter anderem aus Dezalliers unveroffentlichi&nefwechsel stammen,
auf den wohl erstmals 1939 hingewiesen wurde.

Zur Person des Autors

Wir beginnen mit der Schreibweise des Autorennamémsheil3t Dezallier,
nicht Dezailler und auch nicht Dézallier, wie ma@ckutoren annehmen. Sein
Vater war der Buchhandler Antoine Dezallier (16428). Seine Mutter Marie
Mariette war die Witwe des bekannten Verlegersn SafolRvater war Lein-

1 Die Gartenbaublicherei besitzt die Ausgabe Parig $@@ie die deutschen Ausgaben
Augsburg 1731 und 1764.

2 M. Barroux: Argenville, in: Dictionnaire de Biogyhie francaise, vol. 6, Paris 1939, S. 581-
584; Régis Vallet: Un amateur d'a xvine siecle Dezallierd'Argenville,Clermont-
Ferrand, Université, 1967; Madeleine Pinault-SeganBezallier d’Argenville,
'Encyclopedie et la Conchyliologie, in: Recherclsess Diderot et sur I'Encyclopédie 24
(1998), Numéro 24, S. 101-148 =
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescriptthetide 0769-

0886_1998 num_24 1 1415
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wandhéandler in Lyon. Der Sohn nahm 1711 nach eéiesitzung den Namen
Dezallier d’Argenville und ein Wappen an und gathsso den Anschein eines
Adligen.

Abb. 1 Antoine Joseph Dezallier d’Argenville,
aus: Conchyliologie, 3. Aufl., Paris 1780

Er erlernte selbst das Kupferstechen und bautemnsdi@er Conchyliensamm-
lung3 eine grofle Sammlung von Kupferstichen und Hantmeiogen auf.

Nach Erscheinen des Gartenbuchs, das sein Erstangswar, ging er auf
Reisen und besuchte Deutschland, Italien und EdglBezallier heiratete am
1. September 1718 Francoise-Thérese Hémart, dig it@&Kindbett verstarb

und den Sohn Antoine-Nicolas hinterliel3. Seine mvErau tberlebte ihn bis
1778.

Bislang offenbar noch nicht eingehend untersuchtde/uder Garten, den
Dezallier selbst in Bezons nordwestlich von Pagsaff. Sein Vater hatte das

3 Carpita, Veronica: Eine Passion fiir Muscheln : e d’Argenvilles Conchyliologie im
Spannungsfeld zwischen Naturwissenschaft und KimsA.J. Dezallier d'Argenville:
Shells : conchology or the natural history of $esghwater, terrestrial and fossil shells,
Hong Kong 2009, S. 16-27; http://www.taschen.cookinside/05090/index.htm
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Anwesen Argenville 1696 erworben und 1711 dem Sebwab Ubertragef.

Dieser soll dann den Garten umgestaltet habermdache Ahnlichkeit mit den
Entwirfen in seinem Buch hat (Abb. 3). Dezallierkeaifte das Anwesen
bereits 1720 wieder und liel3 sich in Bievres in déhe von Versailles nieder.
Schloss und Garten sind heute nicht mehr vorhandah.dem Grundstick
befindet sich dakycée Eugene Ronceray

Abb. 2 Die Garten Argenville und Bezons 1740. Ausiticaus der
Carte des Environs de Paris von Jean de la Grive

Etwa 1748 wurde unser Autor Mitarbeiter der von L B%s 1765 erschienenen
Encyclopédie von Diderot und d’Alembert. In dem ikex selbst ist nur
angegeben, dass ,d’Argenville* sich hinter dem Aatkirzel ,K* verbirgt,
mit dem 597 Artikel unterzeichnet sind. Es wurdgemommen, der &ul3erst
arbeitsame Antoine-Joseph sei dieser Mitarbeitgregen. Und in einem von
Pinault-Sgrensen edierten Brief vom 23. Dezemb&0 ISpricht Dezallier tat-

4 Pinault-Sgrensen 1998, S. 117
5 5-7 rue Marcel Langlois, 95870 Bezons
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sachlich davon, dass er zu den Mitarbeitern dey&apédie gehére und in den
vergangenen beiden Jahren bereits mehr als 20iKeIAt?) verfasst habe. Es
ist aber nicht auszuschlieRen, dass sein SAhtoine-Nicolas Dezallier
d'Argenville (1723-1796) dem Uber 70jahrigen dabei behilflicr.w

Nach wie vor ist der Irrtum verbreitet, Dezallieall®e noch weitere Garten-
schriften, ja gar ,zahlreiche gartentheoretischari@en® verfasst. Hier liegt
jedoch eindeutig eine Verwechslung mit seinem Saitn

Abb. 3 Vogelschau des Gartens von Schloss Argenails: Jardins en TIe-dg-France,dessins
d'Oudry a Carmontelle : collection du Cabinet de=sBins du Musée de I'lle-de-France;
Orangerie du Chateau de Sceaux, 15 octobre - 18mdBre: Sceaux, 1990, Nr. 52

Dieser gab 1770/71 die Schriften des verstorbert@eARoger Schabol (1691-
1768), La Pratique du jardinagaund La Theorie du Jardinag&eraus, 1774
eine von ihm Uberarbeitete Ausgabe dieser WerkaesdasDictionnaire du

jardinage, relatif a la théorie. et a la pratique @et art(Paris, 1777), das eine
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Uberarbeitung von SchaboBictionnaire pour la theorie et la pratique du
jardinage (1767) ist, und schliel3lich d&d4anuel du jardinier ou journal de son
travail distribué par mois(2 Bde. Paris, 1772/77).

La Théorie et la Pratique und ihre verschiedenen ggaben

Das Buch erschien bei Jean Mariette (1660-17422albers mutmaflichem
Onkel, und nach dessen Tode bei seinem Sohn Rleme Mariette (1694-
1774). Nachdem dieser 1750 das Geschaft aufgegkbt#ta, kam es bei
Charles-Antoine Jombert (1712-1784) heraus, dePthéden und Druckstocke
Ubernommen hatte. Laut Dennerlein gab es im 1814FAuflagen. Es waren
aber tatsachlich 16, davon neun franzdsische,ahgiische und vier deutsche.
Nach Karg mussten es sogar 19 Ausgaben gewesef sein

Alle Ausgaben gehen auf lediglich drei autorisiefteginaleditionen zurtick,

die 1709, 1713 und 1747 erschienen und vom Autaeijs der aktuellen

gartenkinstlerischen Entwicklung angepasst wurdégist wird nur aus der

Auflage von 1760 zitiert, da diese als Reprint aarksten verbreitet ist. Man
sollte aber die eigentliche Entstehungszeit derjmwzitierten Passage oder
Tafel kennen.

Das Werk ist heute besser zuganglich denn je. IRagnints der franzosischen,
englischen und deutschen Fassung erschien zul@é®da @n Reprint der Aus-
gabe 1747 bei Actes Sud in Arles, aul3erdem gibtedwere digitale Versionen
im Internet:

1709 http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k8567iAtage.f2 und

http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/dezallielQY
(Tafel 1 fehlt, aber drei Tafeln von 1713 zusatzhMorhanden)

1747 http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k107&5xdf
Engl. 1728 http://digi.ub.uni-heidelberg.de/difl¢zallierl728

Dt. 1731  http://diglit.ub.uni-heidelberg.de/digliezallier1731
(drei Tafeln fehlen)

Genaue inhaltliche Vergleiche wurden noch nichtestgjlt. Eine vollstandige
Ubersicht tiber die Auflagen und die Erscheinungsjaler Tafeln fehlt.

Die erste Auflage hat zwei Teile, Theorie und Psaxion denen der erste in
acht Kapiteln die Entwurfsfragen behandelt undadegite in zehn Kapiteln die
technischen Aspekte Geometrie, Erdbau, GartenbauWasserbau. In der
zweiten Auflage von 1713 ist die Gliederung desegrdeils gleich geblieben,
wahrend der Text erweitert wurde. Der zweite Tsilin die drei Abschnitte

6 Die drei von Karg dariiber hinaus angefiihrten AbsgaParis 1740, La Haye 1740 und
Augsburg 1771 konnten online nicht nachgewiesemlerer
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Geometrie/Erdbau/Vermessung, Gartenbau/Orangeu®&i sowie Wasser-
bau gegliedert, wobei sieben ganz neue Kapitelnetgéurden. AufRerdem gibt
es seit 1713 ein Stichwortverzeichnis. In der Agdlaron 1747 ist im dritten
Teil ein weiteres Blumenkapitel hinzugekommen, wed vierte Teil ist von
zwei auf zwolf Kapitel zu einem umfassenden Hydkardktat angewachsen.
Parallel wurde die Anzahl der Tafeln von 32 erst 38, schliel3lich auf 49
erhont:

La Theorie et la Pratique du Jardinage : ou l'oaite a fond des Beaux
Jardins apellés communément les Jardins de propcetéme sont les
Parterres, les Bosquets, les Boulingrins, &c. : teprant plusieurs Plans &
Dispositions générales de Jardins; nouveaux Dess#nParterres, de
Bosquets, de Boulingrins, Labirinthes, Sales, GagiPortiques & Cabinets
de Treillages, Terrasses, Escaliers, Fontaines,c@dss & autres ornemens
servant a la Décoration et Embélissememt des Jardavec la maniere de
dresser un terrain, de le couper en terrasses,\&mdcer & exécuter toutes
sortes de Desseins, suivant les Principes de lar@éie : & la méthode de
planter & élever en peu de tems tous les Plantsganviennent aux beaux
Jardins; comme aussi celle de rechercher les Edexes conduire dans les
Jardins, & d'y construire des Bassins & Fontaines/ec des Remarques &
Regles générales sur tout ce qui concerne I'Adahdinage

1. Aufl. 1709. - (8), 208 S., (32) Tf. [1]

2. Aufl. 1713. — (8), 293, (13) S., (38) Tf. [2]
3. Aufl. 1722. — (8), 293, (11) S., (38) Tf. [3]
3. Aufl. 1732 (nur Titelblatt ausgetauscht). [4]
4. Aufl. 1747. — (12), 482, (2) S., (49) Tf. [5]

4. Aufl. 1760. — (12), 482, (2) S., 48, (1) Tf. (nutelblatt ausgetauscht und die
Tafeln zusatzlich numeriert). [6]

Nachdrucke:

1. Aufl. La Haye 1711. — XII, 208 S., 32 Tf. [7]

2. Aufl. La Haye 1715. — 16, 304 S., 38 Tf. [8]

3. Aufl. La Haye 1739. — 8, 396 S., 42 Tf. (davaer\Zutaten) [9]

Dennerlein hat ausgeftihrt, dass Alexandre Le Blaodt der Autor des Textes
ist, wie in der Auflage von 1722 und in der hieimangefertigten deutschen
Ausgabe angegeben. Von ihm stammen wahrscheinlioh gro3en Teil die

Tafeln”

7 In manchen Katalogen erscheint dennoch Le Blosd\ator.



76
Zandera 24 (2009), Nr. 2

1712 erschien ohne Verfasserangabe eine englistieesétzung durch den
Architekten John James:

The theory and practice of gardening ...
1. Aufl. London : Geo. James, 1712. — (16) 21835232 Tf.; 4° [10]
Es folgte eine zweite Ausgabe nach der verandéutd#iage von 1713:

London : Bernard Lintot, 1728.
VI, [1], 297 [i.e.299], [17] p., 38 Tf.; 4 [11]

Und schliel3lich das gleiche als dritte Ausgabe ruiéen Titel:

A complete treatise of fine pleasure-gardens :ha&f greatest elegancy and
neatness, in four parts., ...

London : Henry Lintot, 1743.
VI, [1], 297 [i.e.299], [17] p., 38 Tf.; 4 [12]

Wenig bekannt, obwohl von Dennerlein erwahnt, dstss vor der deutschen
Ubersetzung des Textes durch Danreitter bereitd?\dgsburger Kupferstecher
Joseph Friedrich Leopold (1676-1726) sechs Blattga&reppen (1710) und 24
Blatt Gartenplane und -ansichten (1716) aus DezallBuch verlegte. Hierbei
handelt es sich um teilweise leicht vereinfachteldtiche der meisten Tafeln
der Erstauflage 1709, die einheitlich auf Querfdrgebracht wurdeh.

Die deutsche Ausgabe wurde 1731 von Franz Antorrdiéer bei dem Augs-
burger Kupferstecher und Verleger Pfeffel herausayei:

Die Gartnerey/ So wohl In ihrer Theorie oder Bettag/ Als Praxi oder
Ubung/ .../ beschrieben von Herrn Alexandro Blond.

Augsburg : Johann Andreas Pfeffel, 1731.
Doppels. Thl., Frontisp., (12), 368, (2) S., (38) 8° [13]

Die deutsche Ausgabe ist gegenltber dem Original4’oauf 8° verkleinert.
Die Stiche sind seitenverkehrte Nachstiche mit sisheén Beschriftungen.
Durch andere Verteilung der Abbildungen auf denttBfa kommt eine ab-
weichende Tafelanzahl zustande.

Wahrend Dezallier gegen die Zuschreibung an Le @losi der Ausgabe 1722
und bei den Nachdrucken in Holland und der engéincibersetzung vorging,
hat er offenbar von der deutschen Ausgabe niemtaren. Seinen Namen hat
er Ubrigens selbst in keiner Ausgabe angegeben.

8 Spater hat Leopold noch die Tafeln 25-37 aus amdéorlagen hinzugefigt.
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Laubengang

Der Salzburger Hofgartner hat die Aussagen Dezslliehlerhaft wieder-

gegeben, lie3 manches weg oder verstand wohl aeshSthn nicht immer

ganz, da er trotz einer flr einen Gartner ungewchrguten Ausbildung die

franzosische Sprache vielleicht nicht systematigehug gelernt hatte. Seine
Texte sind ohne Kenntnis des Originals oft vollkoemrunverstandlich. Wir

fihren als Beispiel die Beschreibung der grinen@aterien im Garten von

Marly im 8. Kapitel des ersten Buches an. Dannegitdreibt:

,Die andere Figur zeiget noch ein Stick aus diesewergleichlichen
Garten gnchantés jardinss zauberhaften Garten]. Dieses sind Bdgen
[vielmehr portiques = Portale], Vergitterungen [vielmeHyerceaux=
Laubengange] und griine Gallerien, welche langsedrlliigeln des
grossen Stlckes sich erstrecken, denen 12. Lustddduanhangend
zwischen denen und der Kugel-Allée diese Boégen laggesind
[vielmehr suivant les douze pavillons, entre lesquels & &aldes boules

= den zwolf Pavillons folgend, sind diese PortaMszhen diesen und
der Kugel-Allee gelegen]. Es ist nichts Sinnreicliplis ingénieux=
Genialeres] und Kinstlichers zu finden. Es sin®&yhen, welche einen
vergitterten Ganglbjerceau ou une galefigdormiren, und diese Baume
stehen auf Rabatten, welche mit darzwischerirg deuxd.h. zwischen
den Baumen] stehendem Taxus und Blumen gezieret.Stamme der
Baume sind ungefehr 6. Schuh hoch blof3 und unlkkleion Blattern,
[ausgelasserpour former un montant rond ou colonne jusqu’a tade
qui vient se cintrer dessus um eine Rundstlitze oder eine Saule zu
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bilden bis zu der Arkade, die sich dartber zu wadlbeginnt], Gber deren
Hohe [vielmehr:entre chaque arcade zwischen je zwei B6gen] man
einen becronten kleinen Stamm [vielmebne tige & une petit vase
einen Stamm und eine kleine Vase] hervor wachseserg welches das
Allerschonste.de qu'il y a de plus beaux, c’est goezieht sich vielmehr
auf das Folgende: Das schonste daran ist, dasssp®ogen [vielmehr
arcs de verdure= grinenden Bogen] creutzen sich einer tber dderan
ins Gevierdte ohne Unordnung. Von allen diesen wird sehr langes
griunendes Gewolbe formiret. Diese Bogen-Verbindangad Pfeiler
[vielmehr: ces cintres, ces bandes & ces montangdiese Bdgen,
Verbindungen und Stitzen] sind nicht dick, sondesehr zart;
absonderlich aber ist sehr merckwirdig, dass marlJtimen-Baume in
solchem Zustande so lang erhalten kann. Das vorddee einfallende
Licht verursachet unter diesen Bogen die Lufft [jwiehr: les jours qui
regnent dans le plafond, contribuent a donner darldessous ces
berceaux= Die Offnungen im Plafond tragen dazu bei, dassumter
diesen Laubengangen luftig ist], und dass diesgebto eingeschranckte
Baume bey solchem Zwang sich so lange erhaltendaifin
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Die Ungeschicklichkeit Danreitters als Ubersetasgtsich auch an folgender,
willktirlich herausgegriffenen Beschreibung im ghea Kapitel:
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.Das Bogen-Gitterwerck der andern Vorstellungvuatjl es nicht so grof
und vollkommen, auch nicht gar so ansehnlich. Soesaauch keine
Ordnung der Bau-Kunst, indessen wirde es doch ehlr schdnes
Ansehen machen, wenn es vollzogen wirde. Es sehgikh auch zur
BeschlieBung eines Gartens, oder am Ende einesagraddiée, und wenn
man in dessen Vertieffung eine Banck setzte, sal&vés auch zu einem
Eingang in ein Gebltsche mit Durchbrechung des Bogienen. Diese
Zeichnung ist mit Vergitterung und eben solchem i@ss, wie das

erstere, gezieret. Die Bekrantzung bestehet ausmeirhalben

Circkelschlag, welcher abermal mit einem dreyedngtGesimse

beschlossen, so am Ende mit Tragsteinen unterstiDee untere Theil

ist mit 2. auf langen Ful3gestellen gesetzten Kopgeschmucket.*

Bei Dezallier heil3t es mit einwandfreier Deutlichike

.Le portique qui est représenté dans la seconder&igest moins
considérable par son étendue & sa richesse; il an’point d’Ordre
d’Architecture, cependant il fera un fort bel etfeen exécution. Il
conviendroit pareillement pour le fond d’'un Jardiy, au boute d'une
grande allée, en mettant un banc dans son renfamtermservira aussi
d’entrée dans un bois, en percant I'arcade du mitemme I'on en voit
une moitié dans le dessein. Ce portique est comges@ontans & de
panneaux de treillage, avec la méme corniche qule ce grand
portique. Son couronnement est un grand cintrenaote d’'un fronton
triangulaire, qui est porté dans les bouts par pasneaux & des
consoles: le bas est ornés de deux scabellonsinasgaui portent des
bustes.®

James erweist sich als zuverlassigerer Ubersdiz&aareitter:

.1he Portico represented in the second Figureds tonsiderable, both
in its Extent and Ornaments, having no Order ofhitecture in it;

notwithstanding which, it will look very well, wheexecuted. It would be
proper at the lower End of a Garden, or of a gvéalk, placing a Seat in
the Sinking of it; or, if you will, it may serve fahe Entrance of a Wood,

9 Das in der zweiten Abbildung dargestellte Poigalweniger umfangreich in GréRe und
Ausstattung. Es hat keine architektonische Ordnunaiggssen wird es doch in der Ausfuhrung
eine gute Wirkung machen. Es wirde sich auch imgfgnund eines Gartens gut ausnehmen
oder am Ende einer grof3en Allee, wenn man eine Baséiner Nische aufstellt. Es kann
auch als Eingang in einen Lustwald dienen, wenn desnBogen in der Mitte offen lasst, wie
es in einer Halfte der Zeichnung zu sehen ist. &id¢%ortal besteht aus Pfeilern und Paneelen
aus Gitterwerk mit dem gleichen Gesims wie das@i@@rtal. Seine Bekronung ist ein grof3er
Bogen, Uber dem ein Dreiecksgiebel angebrachvedther an den Enden von zwei Paneelen
und Konsolen getragen wird. Der untere Teil istzwei schmalen Piedestalen geschmuickt,
welche Busten tragen.*
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opening the middle Arch, as you see in one halthef Design. This
Portico consists only of upright Jambs, or Peand, Rannels of Lattice,
with the same Cornice as that of the great Pothefmre describ’d. Its
Frontispiece is a great Arch, with a triangular &wdnt over it, which is
supported at the Ends by Spandrels and Scrolis;sét off below with
two Stands, or Pedestals, that carry Busts.”

Weitere deutsche Ausgaben erschienen unter deohgbenigen Sohn des Ver-
legers unter dem veranderten Titel:

Herrn Alexander Blonds neuerdfnete Gartner-Akademder: die Kunst
Pracht- und Lust-Garten samt dererselben Ausziegnngnd Wasserwerken
wohl anzulegen : Mit drey- und drey3ig Kupfer-Thffeersehen

Augsburg : Pfeffel, 1753. [14]
Augsburg : Pfeffel, 1764. [15]
Augsburg : Pfeffel, 1769. [16]

Wahrend man in England bei den Neuauflagen dieeflktiOriginalausgabe
verwendete, machte sich Pfeffel diese Mihe nicldt bireb bis 1769 unver-
andert bei der Version von 1713.

Kapitel Urspringliche Tafelnummer Erscheinungs-
Tafelnummer 1760 jahr
1.3 Aufteilung 1A 1 1709
2A 2 1709
3A 3 1709
4 A 4 1709
5A 5 1713
6 A 6 1747
1.4. Parterre 1B 7 1709
2B 8 1709
3B 9 1709
4B 10 1709
5B 11 1709
6B 12 1709
7B 13 1713
8B 14 1747
1.5. Hecken fehlt 15 1713
ok 16 1747
1.6. Boskett 1C 17 1709
2C 18 1709
3C 19 1709
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Kapitel Ursprtngliche Tafelnummer Erscheinungs-
Tafelnummer 1760 jahr
(1.6. Boskett, Forts.) 4C 20 1709
5C 21 1709
6C 22 1709
7C 23 1709
8C 24 1709
9C 25 1709
10C 26 1709
1.7. Boulingrin 1D 27 1709
2D 28 1713
1.8. Berceau 1E 29 1709
2E 30 1713
2.1 Geometrie 1F 31 1709
2F 32 1709
3F 33 1709
4 F 34 1709
2.3. Terrassen G 35 1709
Treppen 1H 36 1709
2H 37 1709
3H 38 1713
2.4. Vermessung I 39 1709
K 40 1709
4.1. Hydraulik * 41 1747
4.5. Rohrdurchmesser ** 42 1747
4.8. Spritzdisen ok 43 1747
4.9. Bassins L 44 1709
2L 45 1747
3L 46 1747
4L 47 1747
4.11. Leitungsplane ok 48 1747
Fhkkk fehlt 1747

Ubersicht tiber die Tafeln der Originalausgaben

Nachwirkung

Aufgrund seiner eindrucksvollen und kinstlerisclchheertigen Entwirfe galt
das Buch seit der Wiederentdeckung des Barockgameri9. Jahrhundert als
das zentrale Werk tUber Barockgéarten, ja nach Ewhegtanay als die ,Bibel*
des Barockgartens. Die meisten RekonstruktionenBeamockparterres im 19.
und 20. Jahrhundert verwendeten Entwirfe aus Dezall
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Wie aber Dennerlein nachgewiesen hat, verkorperallers Werk nicht den

Barockgarten Le Nostre’'scher Pragung schlechthie, man bis dahin ange-
nommen hatte, sondern seine Spéatphase, die mitStieoher Régence und des
Rokoko in Verbindung zu bringen ist.

Ferner wurde nicht bertcksichtigt, dass das Werlarzinerausragend und
verbreitet, aber nicht allgemein reprasentativ \&8arfinden sich zwar schon zu
Dezalliers Lebzeiten Adaptationen der von ihm alideten Entwtrfe, doch
wohl nicht so zahlreich wie in der Zeit der Rehileitung des Barockgartens.

AulBerdem gab es diverse andere, insgesamt stadtbreitete Werke, die
wichtige Aussagen uUber Gartenkunst und besondens@artenbau enthielten,
spater aber in Vergessenheit gerieten, da sieiflnhlaber alter Biicher weniger
spektakular waren. Sie missen aber konsultiert everdvenn man sich ein
umfassendes, nicht nur selektives Bild von der édgtaxis der Zeit verschaf-
fen mochte. Zu nennen sind Jean de la QuintinydipPiller, Saussay, Louis
Liger, Richard Bradley, Pieter de la Court van deort, Noel-Antoine Pluche
und Roger Schabol.

Jenseits seiner kunsthistorischen Bedeutung sodte Gibersehen werden, dass
Dezallier sich auch intensiv mit Fragen der prakten Gartnerei ausein-
andergesetzt hat, wie schon der Buchtitel deutichcht. Es ging ihm
keineswegs darum, ein Buch ausschlie3lich Gbere@lnst zu schreiben,
sondern ebenso den Gartenbau zu behandeln. Eodeat den praktischen Teil
in den drei Ausgaben immer starker erweitert. Wiichiten daher unsere kurze
Wirdigung mit dem Hinweis schlieBen: Auch bei gildstrierten Blchern
sollte der Text gelesen werden.



